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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2020/1302
z dnia 14 lipca 2020 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 w odniesieniu do
oplat pobieranych przez Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papier6w WartoSciowych od
kontrahent6w centralnych majacych siedzibe w pafistwach trzecich

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

Uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie instru-
mentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozyto-
riéw transakgji (!), w szczeg6lnosci jego art. 25d ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Art. 25d rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 zobowigzuje Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papier6w Wartoscio-
wych (,ESMA”) do pobierania od kontrahentéw centralnych (,CCP”) z panistw trzecich oplat zwigzanych z wnioskami
o uznanie, zgodnie z art. 25 wymienionego rozporzadzenia, oraz oplat rocznych zwigzanych z wykonywaniem
przez ESMA zadan zgodnie z wymienionym rozporzadzeniem w odniesieniu do uznanych CCP z panstw trzecich.
Zgodnie z art. 25d ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 wymaga si¢, aby takie oplaty byly proporcjonalne do
obrotéw danego CCP i pokrywaly wszystkie koszty poniesione przez ESMA w zwigzku z procesem uznawania i z
wykonywaniem jego zadant wobec CCP z paristwa trzeciego, zgodnie ze wspomnianym rozporzadzeniem.

(2)  Oplaty zwigzane z wnioskami o uznanie (,oplaty za uznanie”) powinny by¢ pobierane od CCP z panstw trzecich
w celu pokrycia kosztéw rozpatrywania przez ESMA wnioskéw o uznanie, w tym kosztéw sprawdzania komplet-
nosci wnioskdw, zwracania si¢ o dodatkowe informacje, sporzadzania projektéw decyzji i kosztéw zwigzanych
z oceng systemowego znaczenia CCP z panstw trzecich (,klasyfikacja”). W przypadku CCP, ktérzy majg lub moga
mieé systemowe znaczenie dla stabilnosci finansowej Unii lub co najmniej jednego z jej panstw cztonkowskich i kt6-
rzy zostali uznani przez ESMA zgodnie z art. 25 ust. 2b rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 (,CCP Tier II"), dodat-
kowe koszty ponosi ESMA. ESMA ponosi wspomniane dodatkowe koszty podczas przeprowadzania oceny zgod-
noéci z warunkami uznania okre$lonymi w art. 25 ust. 2b rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 oraz oceny, czy
spelniajagc majace zastosowanie ramy prawne panstwa trzeciego, CCP moze zostal uznany za spelniajacy wymogi
okre$lone w art. 16 i tytutach IV i V rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 (,spelnienie poréwnywalnych wymogéw”).
Koszty zwigzane z wnioskami sktadanymi przez CCP Tier II bedg zatem wyzsze niz koszty zwigzane z wnioskami
sktadanymi przez CCP z panstw trzecich, kt6rych nie uznaje si¢ za majacych systemowe znaczenie ani za mogacych
nabraé systemowego znaczenia dla stabilnosci finansowej Unii lub co najmniej jednego z jej panistw cztonkowskich
(,CCP Tier I").

(3)  Chociaz podstawowa oplate za uznanie nalezy natozy¢ na wszystkich CCP z panstw trzecich ubiegajgcych sig o uzna-
nie na podstawie art. 25 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012, na CCP Tier Il nalezy nalozy¢ dodatkowa optate w celu
pokrycia dodatkowych kosztéw poniesionych przez ESMA podczas procedury skladania wnioskéw. Dodatkowg
oplatg za uznanie nalezy réwniez obciazy¢ juz uznanych CCP przy pierwszym ustaleniu przez ESMA, czy na podsta-
wie analizy ich systemowego znaczenia zgodnie z art. 25 ust. 5 lub art. 89 ust. 3¢ rozporzadzenia (UE) nr 648/2012
maja oni zostac sklasyfikowani jako CCP Tier II.

() DzU.L201727.7.2012,s. 1.
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(4)  Oplaty roczne majg by¢ réwniez pobierane od uznanych CCP z pafistw trzecich w celu pokrycia kosztéw ESMA
zwigzanych z wykonywaniem jego zadan na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 wobec takich CCP.
Zaréwno w przypadku CCP Tier [, jak i CCP Tier II zadania te obejmuja okresowy przeglad systemowego znaczenia
CCP na podstawie art. 25 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012, wdrazanie i utrzymywanie porozumien o wspot-
pracy z organami pafistw trzecich oraz monitorowanie zmian w zakresie regulacji i nadzoru w pafistwach trzecich.
W przypadku CCP Tier I ESMA ma réwniez obowiazek biezacego nadzorowania spelnienia przez tych CCP wymo-
g6w okreslonych w art. 16 oraz tytutach IV i V rozporzadzenia (UE) nr 648/2012, w tym poprzez spetnianie por6w-
nywalnych wymogéw, o ile zostanie uznane ich spelnienie. Wiasciwe jest zatem stosowanie réznych oplat rocznych
wobec CCP Tier 11 CCP Tier II.

(5)  Oplaty za uznanie i oplaty roczne ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu powinny pokrywaé koszty, ktore
ESMA — w oparciu o swoje do$wiadczenie w wykonywaniu zadan zwigzanych z CCP z panstw trzecich i innymi
podmiotami nadzorowanymi, a takze w oparciu o oczekiwane koszty okre§lone w jego rocznym budzecie zadanio-
wym — spodziewa si¢ ponie$¢ podczas rozpatrywania wnioskéw o uznanie.

(6)  Zadania wykonywane przez ESMA na mocy rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 w odniesieniu do uznanych CCP Tier
I beda w duzej mierze takie same dla kazdego CCP Tier I, niezaleznie od ich wielkosci. Wlasciwe jest zatem, aby
koszty poniesione przez ESMA w odniesieniu do uznanych CCP Tier I byly pokrywane poprzez nalozenie oplaty
rocznej w tej samej kwocie na kazdego uznanego CCP Tier I Jezeli chodzi o uznanych CCP Tier II, aby zapewni¢
sprawiedliwy podziat optat, ktdry jednoczesnie odzwierciedla rzeczywisty wysitek administracyjny ze strony ESMA
zwigzany z wykonywaniem jego zadan w odniesieniu do kazdego CCP Tier II, oplaty roczne powinny réwniez uwz-
glednia¢ obroty CCP Tier IL.

(7)  Oplaty roczne naktadane na CCP z panstw trzecich za pierwszy rok, w ktérym zostaly one uznane na podstawie
art. 25 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012, powinny by¢ proporcjonalne do tej czesci tego roku, w ktérej ESMA
wykonuje zadania w odniesieniu do tych CCP zgodnie z wymienionym rozporzadzeniem. Ta sama zasada powinna
mie¢ zastosowanie do roku, w ktérym CCP uznany za CCP Tier I, zostaje po raz pierwszy sklasyfikowany jako CCP
Tier II, zgodnie z art. 25 ust. 5 wspomnianego rozporzadzenia.

(8)  Aby zapewnic terminowe finansowanie kosztéw ponoszonych przez ESMA w zwigzku z wnioskami o uznanie zto-
zonymi zgodnie z art. 25 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012, oplaty za uznanie nalezy uiszczaé na rzecz ESMA
przed rozpatrzeniem wnioskéw o uznanie lub przed przeprowadzeniem przez ESMA oceny, czy CCP Tier II spel-
niaja wymogi dotyczace uznania okreslone w art. 25 ust. 2b rozporzadzenia (UE) nr 648/2012. Aby zapewnic ter-
minowe finansowanie kosztéw ponoszonych przez ESMA w zwigzku z wykonywaniem zadait w odniesieniu do
uznanych CCP z pafstw trzecich, oplaty roczne nalezy uiszczaé na poczatku roku kalendarzowego, za ktdry sa
uiszczane. Oplaty roczne w pierwszym roku uznania nalezy uregulowaé wkrétce po przyjeciu decyzji o uznaniu.

(9) W celu zniechecenia do skladania powtarzajacych si¢ lub nieuzasadnionych wnioskéw oplaty za uznanie nie
powinny by¢ zwracane w przypadku wycofania wniosku przez wnioskodawce. Z uwagi na fakt, ze prace administra-
cyjne wymagane w przypadku odrzucenia wniosku o uznanie sg takie same jak prace wymagane w przypadku wnio-
sku, ktéry zostal przyjety, oplaty za uznanie nie powinny podlega¢ zwrotowi w przypadku odmowy uznania.

(10) Wszelkie koszty poniesione przez ESMA po wejsciu w zycie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019/2099 (3 w odniesieniu do CCP z panistw trzecich, ktérzy zostali juz uznani zgodnie z art. 25 rozporzadzenia
(UE) nr 648/2012 przed dniem 22 wrzesnia 2020 r., powinny by¢ pokryte Srodkami z oplat. Od tego rodzaju CCP
z pafistw trzecich nalezy zatem wymagad uiszczania tymczasowej oplaty rocznej za 2020 r. i kazdy kolejny rok do
momentu przeprowadzenia przegladu ich systemowego znaczenia na podstawie art. 89 ust. 3¢ rozporzadzenia
(UE) nr 648/2012.

(11) Niniejsze rozporzadzenie delegowane powinno wej$¢ w zycie w trybie pilnym, aby zapewni¢ finansowanie ESMA
w odpowiednim czasie i we wlasciwy spos6b po wejsciu w zycie rozporzadzenia (UE) 2019/2099,

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2099 z dnia 23 paZdziernika 2019 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 648/2012 w odniesieniu do procedur i organéw zwigzanych z udzielaniem zezwolenia CCP oraz wymogdéw dotyczgcych uznawa-
nia CCP z panistw trzecich (Dz.U. L 322z 12.12.2019, 5. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

OPLATY

Artykut 1
Oplaty za uznanie

1. CCP majacy siedzibe w pafistwie trzecim, ktdry sklada wniosek o uznanie na podstawie art. 25 rozporzadzenia (UE)
nr 648/2012, uiszcza podstawowa oplate za uznanie w wysokosci 50 000 EUR.

2. CCP majacy siedzibe w panstwie trzecim uiszcza dodatkowa oplate za uznanie w wysokosci 360 000 EUR, jezeli
ESMA ustali, ze zgodnie z art. 25 ust. 2a rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 dany CCP ma lub moze mie¢ systemowe zna-
czenie dla stabilnosci finansowej Unii lub co najmniej jednego z jej pafistw czlonkowskich (,CCP Tier II”). CCP Tier II
uiszcza dodatkowg oplate za uznanie w kazdym z ponizszych przypadkéw:

a) CCP wystepuje z wnioskiem o uznanie;

b) CCP, ktéry zostal juz uznany zgodnie z art. 25 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012, w wyniku przegladu przepro-
wadzonego przez ESMA na podstawie art. 25 ust. 5 wspomnianego rozporzadzenia zostaje uznany za CCP Tier IL

Artykut 2
Oplaty roczne

1. Uznany CCP uiszcza oplatg roczng.

2. W przypadku gdy ESMA uznaje CCP na podstawie art. 25 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 (,CCP Tier I),
oplata roczna dla kazdego CCP Tier I za dany rok (n) jest faczng oplatg roczng podzielong réwno pomiedzy wszystkich
CCP Tier I uznanych na dzien 31 grudnia poprzedniego roku (n-1).

Do celéw akapitu pierwszego faczna oplata roczna za dany rok (n) stanowi szacunkows kwote wydatkéw zwigzanych
z zadaniami, ktére ESMA ma wykona¢ w odniesieniu do wszystkich uznanych CCP Tier I na podstawie rozporzadzenia
(UE) nr 648/2012, uwzgledniong w budzecie ESMA na dany rok.

3. W przypadku gdy ESMA uznaje CCP na podstawie art. 25 ust. 2b rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 (,CCP Tier II),
oplata roczna za dany rok (n) jest faczng oplatg roczng podzielona pomigdzy wszystkich CCP Tier Il uznanych na dzien 31
grudnia poprzedniego roku (n-1), pomnozong przez odpowiednia wage ustalong na podstawie art. 4 niniejszego rozporzg-
dzenia.

Do celéw akapitu pierwszego laczna oplata roczna za dany rok (n) stanowi szacunkowa kwote wydatkéw zwigzanych
z zadaniami, ktére ESMA ma wykona¢ w odniesieniu do wszystkich uznanych CCP Tier II na podstawie rozporzadzenia
(UE) nr 648/2012, uwzgledniong w budzecie ESMA na dany rok.

Artykut 3

Oplaty roczne w roku uznania

1. W odniesieniu do roku, w ktérym ESMA uznaje CCP z panstwa trzeciego zgodnie z art. 25 rozporzadzenia (UE)
nr 648/2012, oplate roczng oblicza si¢ w nastgpujacy sposéb:

a) w przypadku gdy ESMA uznaje CCP za CCP Tier I, oplate roczng okresla si¢ jako proporcjonalng czg$¢ podstawowej
oplaty za uznanie okre$lonej w art. 1 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, obliczong wedlug nastepujacego stosunku:

Liczba dni kalendarzowych od daty uznania do dnia 31 grudnia

Liczba dni kalendarzowych w roku
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b) w przypadku gdy ESMA uznaje CCP za CCP Tier II, oplate roczng okresla si¢ jako proporcjonalng cz¢$¢ podstawowej
oplaty za uznanie okre$lonej w art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, obliczong wedlug nastepujacego stosunku:

Liczba dni kalendarzowych od daty uznania do dnia 31 grudnia

Liczba dni kalendarzowych w roku

2. W przypadku gdy CCP uidcil tymczasows oplate roczng zgodnie z art. 9 za rok, w ktérym uznano go za CCP Tier [,
nie pobiera si¢ oplaty rocznej obliczonej zgodnie z ust. 1 lit. a).

3. W przypadku gdy CCP uiscil tymczasowg oplate roczng zgodnie z art. 9 lub oplate roczng zgodnie z art. 2 ust. 2 za
rok, w ktérym uznano go za CCP Tier II, kwote tej oplaty odlicza si¢ od oplaty, ktérg CCP ma uiSci¢ zgodnie z ust. 1 lit. b).

Artykut 4

Obroty majace zastosowanie w odniesieniu do CCP Tier II

1. Odpowiednimi obrotami CCP Tier II sa jego og6lno$wiatowe dochody uzyskane z tytutu $wiadczenia ustug rozlicze-
niowych (oplaty cztonkowskie i oplaty rozliczeniowe netto po odliczeniu kosztéw transakeji) w ostatnim roku obrotowym
danego CCP.

CCP Tier II co roku przekazuja ESMA dane zweryfikowane przez bieglego rewidenta, ktére potwierdzaja jego ogblnoswia-
towe dochody uzyskane z tytutu §wiadczenia ustug rozliczeniowych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym. Dane zwery-
fikowane przez bieglego rewidenta sg przedkladane ESMA nie p6Zniej niz do dnia 30 wrzesnia kazdego roku. Dokumenty
zawierajace dane zweryfikowane przez bieglego rewidenta dostarczane sg w jezyku zwyczajowo stosowanym w dziedzinie
ustug finansowych.

Jezeli dochody, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, sa wykazywane w walucie innej niz euro, ESMA przelicza je na
euro z zastosowaniem Sredniego kursu wymiany euro obowigzujacego w okresie, w ktérym odnotowano te dochody.
W tym celu stosuje si¢ referencyjny kurs wymiany euro publikowany przez Europejski Bank Centralny.

2. Napodstawie obrotéw okreslonych zgodnie z ust. 1 za dany rok (n) CCP uznaje si¢ za nalezacego do jednej z nastepu-
jacych grup:

a) grupa 1: roczny obrét ponizej 600 mln EUR;

b) grupa 2: roczny obrét w wysokosci 600 mln EUR lub wyzszy.

Do CCP Tier II nalezacego do grupy 1 przypisuje si¢ wage obrotoéw réwng 1.
Do CCP Tier II nalezacego do grupy 2 przypisuje si¢ wage obrotéw réwng 1,2.

3. Laczna waga obrotéw wszystkich uznanych CCP Tier Il za dany rok (n) jest suma wag obrotéw okreslonych zgodnie
z ust. 2 wszystkich CCP Tier Il uznanych przez ESMA na dziefi 31 grudnia poprzedniego roku (n-1).

4. Do celéw art. 2 ust. 3 obowigzujacg waga CCP Tier II w danym roku (n) jest waga jego obrotéw okreslona zgodnie
z ust. 2, podzielona przez catkowitg wage obrotéw wszystkich uznanych CCP Tier II okre$long zgodnie z ust. 3.

ROZDZIAL 1

WARUNKI PEATNOSCI

Artykut 5
Ogoblne zasady dokonywania platnosci

1. Wszystkie oplaty uiszcza si¢ w euro.
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2. Wszelkie op6Znienia w platnosciach pociagaja za sobg odsetki za zwloke, ktére okreslono w art. 99 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (*).

3. Komunikacja migdzy ESMA a CCP z panstw trzecich odbywa si¢ droga elektroniczna.

Artykut 6
Uiszczanie oplat za uznanie

1. Podstawowa oplate za uznanie, o ktérej mowa w art. 1 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, uiszcza si¢ w momencie
zlozenia przez CCP wniosku o uznanie.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego, w przypadku gdy Komisja nie przyjela aktu wykonawczego zgodnie z art. 25
ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 w odniesieniu do pafistwa trzeciego, w ktérym dany CCP ma siedzibe, na dzien
zlozenia przez niego wniosku o uznanie, podstawowg oplate za uznanie uiszcza si¢ najpdzniej w dniu wejscia w zycie
takiego aktu wykonawczego.

2. Termin uiszczenia dodatkowej oplaty za uznanie, o ktorej mowa w art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, ustala si¢
w nocie debetowej przesylanej przez ESMA do CCP po wezwaniu tego CCP przez ESMA do przedlozenia dodatkowych
informacji na potrzeby oceny spelniania przez CCP wymogdéw ustanowionych w art. 25 ust. 2b rozporzadzenia (UE)
nr 648/2012. Termin platnosci zapewnia CCP co najmniej 30 dni kalendarzowych na zaplate, poczawszy od dnia, w kté-
rym ESMA wyslal note debetowa do CCP.

3. Oplaty za uznanie nie podlegajg zwrotowi.

Artykut 7

Uiszczanie oplat rocznych
1. Oplaty roczne przewidziane w art. 2 za dany rok (n) s3 uiszczane najpézniej do dnia 31 marca roku (n).

ESMA wysyla noty debetowe, w ktérych okresla si¢ kwote oplaty rocznej, do wszystkich uznanych CCP z panstw trzecich
najp6zniej w dniu 1 marca roku (n).

2. Wysoko$¢ oplaty rocznej przewidzianej w art. 3 w roku uznania oraz termin uiszczenia oplaty rocznej okresla si¢
w nocie debetowej wysylanej przez ESMA do CCP. Termin platnosci zapewnia CCP co najmniej 30 dni kalendarzowych na
zaplate, poczawszy od dnia, w ktérym ESMA wystal note debetowa do CCP.

3. Oplaty roczne uiszczone przez CCP nie podlegaja zwrotowi.

ROZDZIAL 1II

PRZEPISY PRZE]éCIOWE 1 KONCOWE

Artykut 8

Zlozone juz wnioski o uznanie

1. W przypadku gdy CCP z panistwa trzeciego ztozyl wniosek o uznanie przed dniem 22 wrzesnia 2020 r., a ESMA nie
przyjal jeszcze decyzji o uznaniu lub odmowie uznania tego CCP, CCP uiszcza oplate za uznanie, o ktérej mowa w art. 1
ust. 1, do dnia 22 pazdziernika 2020 r.

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 12962013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 2832014 oraz decyzj¢
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).



L 305/6 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 21.9.2020

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1, jezeli ESMA zawiesit rozpatrywanie wniosku o uznanie CCP z pafistwa trzeciego
przed dniem 22 wrze$nia 2020 r., wspomniany CCP uiszcza oplate za uznanie, o ktérej mowa w art. 1 ust. 1, w terminie
platnosci okreslonym w nocie debetowej przestanej przez ESMA do tego CCP, po uprzednim powiadomieniu, ze rozpatry-
wanie jego wniosku nie jest juz zawieszone. Termin platnodci zapewnia CCP co najmniej 30 dni kalendarzowych na
zaplate, poczawszy od dnia, w ktérym ESMA wystal note debetowa do CCP.

Artykut 9
Tymczasowa oplata roczna dla juz uznanych CCP
1. CCP z panstwa trzeciego, ktéry w momencie wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia jest juz uznany przez ESMA
zgodnie z art. 25 rozporzadzenia (UE) nr 6482012, uiszcza tymczasowa oplate roczna w wysokosci 50 000 EUR za
2020 r. i kazdy kolejny rok do momentu przeprowadzenia przegladu systemowego znaczenia danego CCP na podstawie

art. 89 ust. 3¢ rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 i uznania na podstawie art. 25 ust. 2 albo art. 25 ust. 2b wspomnianego
rozporzadzenia lub odmowy takiego uznania.

2. Tymczasows oplate roczng za 2020 r. uiszcza si¢ w terminie 30 dni kalendarzowych od wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia. Tymczasowe oplaty roczne za kolejny rok (n) sg uiszczane najpézniej do dnia 31 marca roku (n).
Artykut 10
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 lipca 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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